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| nformacion importante de seguridad

I mportante. Para evitar descargas eléctricaso incendios:

1.

agrLODN

No

10.
11.

12.

Revise € manual entero antes de usar su ReCon T Energy Logger y sus accesoriosy respete
todas las advertencias y precauciones.

No use BNC metdlicos descubiertos o conectores de banana descubiertos.

No inserte ninglin objeto metalico en los conectores.

No trabaje solo.

Evite conectar € instrumento a tensiones activas. Si la desconexion de la tension no es
posible durante la instalacion, extreme las precauciones. En cualquier caso, use siempre
guantes de proteccidén, méascara, botas, casco y cuaquier otro equipo de proteccion
individual.

No opere su ReCon T Energy Logger en ambientes explosivos.

Use solo sondas de corriente aidadas, sondas de tensién y adaptadores como los
suministrados con su ReCon T Energy Logger.

Antes de usarlo, inspeccione su ReCon T Energy Logger, sondas de tension, sondas de
corriente, y accesorios para encontrar posibles defectos mecanicos, y sustitlyalos si estan
deteriorados. Inspeccione posibles roturas o trozos de plastico que falten. Ponga especial
atencién al aislamiento que recubre los conectores.

Quite todas las sondas, cablesy accesorios que no vaya a usar.

Asegurese de que su ReCon T Energy Logger esta correctamente conectado.

No aplique tensiones de entrada superiores a las especificadas en € panel de entradas de su
ReCon T Energy Logger.

No aplique tensiones superiores a las especificadas en los cables y sondas de tension y
corriente.

4/17



ReCon T Energy Logger
Manual de instalacion y conexion

Entradasdetension y corriente

El equipo ReCon T tiene sondas de tension integradas, asi como sensores flexibles de corriente.

Las entradas de las 4 sondas de tension estan marcadas como L1, L2, L3y N (neutro) y tienen un
codigo de colores de acuerdo a estandar de la UE: marrdn para L1, negro para L2, gris para L3,
azul para Neutro.

Los cables de tension sirven también para alimentar e instrumento. Debido a su reducido consumo,
esto no afecta alatension medida

Las sondas de tension terminan en unos conectores de banana de seguridad de 4-mm. Se
suministran también pinzas de cocodrilo para su uso cuando no hay conectores hembra adecuados.
Se usa & mismo codigo de colores para marcar las 3 sondas flexibles de corriente. Los sensores de
corriente llevan marcada una flecha paraindicar € sentido positivo de la corriente. La situacion mas
comun en la que usted usard e instrumento serd para analizar € consumo de energia de una
instalacion. Conecte los sensores de corriente alrededor de los cables de entrada con la flecha
apuntando de lalinea ala carga. Esto resultara en lecturas positivas parala energia consumida.

Topologias eléctricas

Su equipo ReCon T soporta 4 topologias de medida diferentes.
La siguiente tabla resume las conexiones para |l os diferentes casos.

Topologia | N°decables Conexién detension Sensoresde corriente
Estrella 4(L1,L2,L3,N) | L1, L2 L3N L1,L2 L3
Tridngulo 3(L1,L2,LY3) L1,12,L3. L1,L2,L3

No conectar neutro
Split-Phase | 3(L1,L2, N) L1, L2, N. L1, L2

No conectar L3 No conectar L3
Monofasica | 2 (L1, N) L1, N. L1.

No conectar L2 ni L3 No conectar L2 ni L3

L atopol ogia se selecciona usando la opcidn de configuracion de MEDCA L Scope.

|nstalando su ReCon T Energy L ogger

Esta seccidn describe |os pasos necesarios para configurar su ReCon T Energy Logger en el punto
de mediday empezar la sesiéon de grabacion de medidas.

Pasos aconsegjados
Hay tres pasos para una grabacion de medidas:

Configuracion

Configuracion, conexion y verificacion de las conexiones y las sefiales medidas. Siga este paso
cuando quiera borrar la memoria de su ReCon T Energy Logger, hacer cualquier cambio en la
configuracién de su ReCon T Energy Logger y comprobar o gjustar €l reloj interno del instrumento.
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Comprobacion inicial recomendada

Descubrir un error en la configuracion o conexion tras una larga sesién de grabaciéon es una
experiencia frustrante. Para evitar esto, recomendamos hacer una grabacion de medidas répida (por
giemplo con un bloque de grabacién de 1 segundo) y descargar los datos inmediatamente para
asegurarse de que todo esta correctamente configurado en el instrumento y la conexion de cables y
sondas es |a adecuada.

Fin delagrabacion
Simplemente desconecte el instrumento para terminar la sesién de grabacion.

Conectando su ReCon T Energy L ogger
Parainstalar su ReCon T Energy Logger, siga estos pasos:

1. Sittesu ReCon T Energy Logger al menos a1l m de cualquier punto de tension activa.

2. Su ReCon T Energy Logger puede situarse en €l suelo 0 en una mesa, o puede fijarlo a un
muro o poste con €l kit deinstalacion fija.

3. Conecte las pinzas de cocodrilo (S es necesario) a las bananas correspondientes, en este
orden: Neutro (Azul), L1 (Marrén), L2 (Negro), L3 (Gris).

4. Después de verificar la secuencia de fases, conecte las sondas de corrientes a las fasses
correspondientes.

El instrumento empezara a medir en cuanto tenga alimentacion. No hace falta pulsar € botén de
Start/Stop.

Cuando se pulsa este boton la primera vez, lamediday grabacion se detienen 'y la pantallalo indica.
Otra pulsacion reanudara la mediday grabacion.

Configuracion del instrumento

La configuracion del ReCon T y la descarga de la informacion grabada se hacen mediante la
aplicacion de PC MEDCALL Scope.

Simplemente pulse & botén de Configuracion de equipo:

1 MEDCALScope 4.2.12

File Edit Wiew Tools ‘Windows Help

IHECDnT jl_ Mocem 'jl g!:l:l ‘ ﬁ-l | %l L

Figura # 1: Configuracion de equipo en MEDCALScope.
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La pantalla de configuracion esta dividida en 7 éreas diferentes.

1. La primera muestra la fecha y hora internas del instrumento. Es importante que € reloj
interno del instrumento esté bien configurado para obtener datos significativos. La mejor
forma es sincronizar € instrumento con el ordenador, que deberia tener una fecha y hora
precisas S se ha conectado recientemente a Internet. Esta sincronizacion se hace pulsando

el botén Ajustar afechay hora del PC.

2. La segunda se usa para seleccionar la topologia de medida deseada. La memoria del

instrumento debe borrarse cuando se cambie la topol ogia de medida.

3. Laterceramuestralaversion de firmwarey el nUmero de serie del instrumento.
4. La cuarta muestra la configuracién de comunicaciones remotas. Esto aplica sdlo s €
instrumento est4 conectado a unared TCP/IP através de Ethernet. Recuerde que ninguno de

estos gjustes afecta a las comuni caciones por USB.

o El usuario debe seleccionar qué protocolo de comunicaciones usara para acceder al
ReCon T. O € protocolo de CESINEL s descargara los datos a través de TCP/IP usando
MEDCAL Scope, 0 ModBus/TCP si € instrumento esta integrado en unared que requiere

acceso en tiempo real alas medidas.

o Adicionamente, los parametros de la red TCP/IP deben ser configurados en este panel.
Es posible seleccionar o bien una configuracién automética mediante un servidor DHCP
0 bien una configuracién manual de la direccién IP del instrumento y la direccién de la

pasarela de red.

Configuracion

=

Fecha/Haora Topologia de medida

i~ Uze MODEUS on port 502

M® de zerie y Firmwane

- (o 30 Estrella 18 + Meutro
13Lme D30e4 3@ Triangulo  Fase dividida 0235
Ajustes de comunicacian remota
192168.000.0149 00:50:C2:80:40:95 9

f* Uze CESIMEL commands on part 23000

Iv Dynamic P addrezs [DHCP)

|152.168.001.080

Configuracion
Current range: 0-2004 -
Mominal voltage: 230 -

b ernaoria

Memornia utilizada 1139946 bytes  [26,36%)

| iDetener la grabacion cuando ze llene la memonia?

Leer configuracion |

[152.168.001.001

[~ HW measuring uzing a PT

Tamafio de bloque

10z -

Intervalo de grabacian

Medicidn Caontinua T ipica

Borrar datos arabados |

Ajuztar a fecha y hora del PC | |

Reszet enengy counters

Aplicar y comenzar grabacidn |

Cancelar |

Figura #2: Didlogo de configuracion del ReConT en MEDCALScope
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5.

El quinto panel configura e rango de medida de corriente y, si €l equipo mide con un

transformador de medida de tension, los valores de dicho transformador.

o Rango de corriente: los CT's flexibles suministrados miden hasta 3200 A pero también
ofrecen rangos menores de 0 a200 A y 0 to 800 A. Los rangos son seleccionables en el
software durante la configuracion. Para corrientes pequefias, € usuario deberia
seleccionar 0 a200 A paramejorar laresolucion.

o Tension nominal: Bao e selector de rango de corriente hay un selector de tensiéon

nominal que ofrece una amplia seleccion de tensiones entre 115V y 480 V.

HV (High Voltage) Measuring using a PT: A veces la carga a analizar se alimenta

directamente de alta tension (superior a 1 kV). Es posible medir en estas situaciones

siempre y cuando haya transformadores de medida de tensién (PTs). For nominal 230 V

or other Low Voltage (LV) situation the checkbox and VT ratio does not need to be

altered as the ReCon T instrument automatically will sense this and pick it up.

Para configurar los parametros de medida de HV, active laopcidn “HV measuring using a

PT” y seleccione los valores apropiados de primario y secundario del transformador. La

configuracion muestra dos selectores, uno para € primario y otro para el secundario del

transformador de tension.

o Como gemplo, si usted quiere medir el consumo de una bomba aimentada a 6,9 kV
instalada con transformador de tension 6.9 kV/110 V, los pardmetros se deberian gustar
de lasiguiente forma:

(e]

(e]

Maorinal woltage: I-I-I5 Y 3 Yoltage Transformer F atio IE-S K j .-"|1 15% j
Figura # 3: Ajustes del ReCon T en MEDCALScope

Setting
|7Eurrent range: Im 'I [+ HY measuring uzing a PT

o Esto daria unas medidas de tension, energia y potencia escaladas a consumo real de la
bomba.

o Recordatorio adicional de seguridad. ReCon T no deberia usarse nunca para medir
directamente tensiones superiores a 600 V. Las sondas de corriente no deberian ser usadas
sobre barras de cobre o cables sin aislamiento cuyas tensiones superen los 600 V. Los
sensores de corriente pueden usarse con seguridad sobre conductores aislados siempre y
cuando se guarde suficiente distancia a cualquier punto en tension.

El panel de memoria informa de la cantidad de memoria usada actualmente y da la
posibilidad de activar |a detencién de la grabacion cuando la memoria esta llena (memoria
lineal) o seguir midiendo y descartando las medidas més antiguas (memoriacircular).

El dltimo panel permite seleccionar un tamario de blogue de promediado entre 1 segundo y
30 minutos. El instrumento registrard los valores méximo, minimo y promedio durante los
intervalos.

La ventana de configuracion incluye 6 botones:

1
2.

3.

Leer configuracion volvera aleer la configuracion existente en €l instrumento.

Borrar datos grabados vaciard la memoria de datos del equipo para empezar una nueva
sesion de medida.

Ajustar afechay horadel PC sincroniza €l reloj interno del ReCon T con el del PC
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4. Aplicar y comenzar la grabacion programa los valores de configuracion en el instrumento y
comienzala sesion de grabacion.
Diagramas de conexion de CTsy sondas de tension

1. 30 Estrella(Wye):
Brown Voltage lead

Brown CT

Blue Voltage lead

L3
Black CT

Gray C Black Voltage lead
Gray Voltage lead

Figura # 4: Conexion topologia trifasica estrella

2. 3@ Triangulo (Delta):
Brown Voltage lead

Gray C Black Voltage lead
Gray Voltage lead

Leave Blue Voltage lead disconnected

Figura #5: Conexion topologia trifasica triangulo
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3. Monofasica con neutro:
Brown Voltage lead

Brown CT L1

Blue Voltage lead

Leave remaining voltage leads and CTs disconnected

Figura # 6: Conexion topologia monofdsica

4. Bifdsica(Split Phase):
Brown Voltage lead

Brown CT L1

Blue Voltage lead

Black CT
Black Voltage lead

Leave remaining voltage leads and CTs disconnected

Figura # 7: Conexion topologia bifasica (Split phase)
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Configuracion avanzada TCP/IP y uso

Es posible acceder a uno o varios instrumentos ReCon T dentro de la misma LAN (red de érea
local, lared inal@ambrica o cableada de su instalacién u oficina), permitiendo al administrador de la
instalacion crear una red de puntos de medida usando equipos ReCon T, accediendo a los datos
distribuidos (mediante ModBus, MEDCAL Scope o un explorador web) desde un ordenador situado
tanto dentro como fuera de lamismared.

Accediendo a su ReCon T desde dentro de su misma LAN

Si e ordenador que va arecoger |os datos de forma centralizada esta dentro de lamismared (LAN),
la direccién IP del instrumento es suficiente para acceder a los datos. El software MEDCAL Scope
proporciona una tabla Nombre-direccion IP (que se guardard en memoria y, por tanto, estara
disponible cada vez que egjecute el software) para facilitar la conexién, siempre y cuando los
equipos ReCon T estén configurados con direcciones |P estéticas, o sus direcciones IP dindmicast
sean averiguadas en e momento?, o € router esté configurado para asignar siempre la misma
direccién IP a la misma unidad (mediante su direccion MAC —un identificador Unico para cada
ReCon T-), lo cual se suele hacer reservando ciertas |Ps para ciertas MACs (consulte e manual de
Su router).

TCP/IP selector

Double-click on the instrument's IF addres to select

Instiument Name

[IP Address

Wwiasher Machine 1
‘washer b achine 2

192.168.000.023
192.168.000.024

Drrier 1

192.168.000.025

Ok - Cancel
Figura # 8: Tabla Nombre-direccion IP en
MEDCALScope

Accediendo a su ReCon T desde fuera de su misma LAN. Configuracion NAT

Si e ordenador del administrador esta fuera de lared (LAN), latabla NAT del router de lared del
ReCon T debe ser configurada pararedirigir ciertos puertos®
(http://en.wikipedia.org/wiki/Network_address _trand ation).

Para entender la complicacion afadida, debe tenerse en cuenta que todo el tréfico de entrada y
salida de la red de una oficina o instalacion (todos los datos de los navegadores web de todos los

1 MEDCALScope permite configurar su ReConT para tener direcciones IP estaticas o dindmicas por DHCP
2 Hay herramientas de software para descubrir los equipos conectados a su red
3 Para configuraciones mas avanzadas como redes privadas virtuales consulte con su administrador de red
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ordenadores, de los programas de correo electronico...) pasa a través de la Unica direccion 1P
publica del router (direccion IP WAN). Es decir, que la Unica direccion IP visible desde fuera de la
oficina o instalacion es la direccion IP publica del router (que puede ser descubierta facilmente
buscando “mi IP publica” en Google o detectada en la utilidad de configuracion del router si éste
esta configurado por DHCP, o debe ser proporcionada por el 1SP -proveedor de Internet, de quien se
contrata el servicio de conexion- si se ha contratado una direccion IP fija). Los routers se encargan
de redireccionar el tréfico entrante a los ordenadores locales (a las direcciones IP locales) que
solicitaron esos datos. Pero si 10s datos entrantes no son una respuesta a una peticion saliente, sino
una conexion desde el ordenador del administrador (a travées de MEDCAL Scope, un software
Modbus o un navegador web), no hay otra forma de redirigir € tréfico aparte de la configuracion de
las tablas NAT. Esta configuracion consiste simplemente en decirle al router a queé direccion IP local
y puerto debe redirigir €l trafico que le llegue desde un cierto puerto.

I T | | (5 St
Ql’f @ hitp://192168.0 £ - 8C X [ @ ostRouter fal e

T —— Da\;n 103‘:; ::::: refresh
O SAGEM BTN
| EICEIE 2604]
Summary Hardware Version: 2532275354
Diagnostics - Serial Number: LK920652870
Iw":::t SHvnein Software Version: 336246
o Mac Address: 00:25:69:3e:2b:b5
s Wireless Driver Version: 4.174.54.18.cpe1.0
Advanced Status This information reflects the current status of your DSL connection.
Management
Line Rate - Downstream (Kbps): [10238
Line Rate - Upstream (Kbps): |20
LAN IP Address: 192.168.0.1
WA 1P Address: 80.103.247.14
Default Gateway: 80.103.247.1
Primary DNS Server: 85.62.229.131
Secondary DNS Server: §5.62.228.132
Date/Time: Mon Feb 27 10:32:51 2012
O SAGEM

© 2005-2008 SAGEM Corporation. Al rights reserved

Figura #9: Estado del Router: detectar la IP de la WAN (IP publica)

En & gemplo siguiente, le decimos a router que redireccione los datos entrantes que vengan del
puerto 23502 a puerto 502 de la direccion local 192.168.0.23, que podria corresponder a un ReCon
T configurado para usar ModBus.
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T T W D) |
eg ) @ hitp://19216801/ P~ BCX | & sl Router x CiY e 151

ADSL €3 Down 10238 kbps refresh
up 920kbPS  ropoor

O SAGEM e €T T

NAT - Virtual Servers B
St ) Select the service name, and enter the server [P address and cick "Save/ Apply” to forward IP packets for this service to the specfied server. NOTE: The “Internal Port End” cannot be changed.
Intemet Connection It is the same as "External Port End” normally and will be the same as the "Internal Port Start” or “External Port End” if either one is modified.
Wireless Remaining number of entries that can be configured:32
NAT s N ~
Port Forwarding N T S
Port Triggering © Select a Service: elect One
DMZ Host @ Custom Server: RECONT-TCPMODBUS
ALG
Advanced Setup Server IP Address:  192.168.0.23
Advanced Status
[External Port Startlxternal Port End|_Protocol [Internal Port StartiInternal Port End =
23502 23502 TP <502 23502
TP -
™ -
™ -
™ -
T -
T -
TP -
I
™ -
™ -
A T -
S SAGEM E

Figura # 10: Utilidad d congumczn del router: tabla NAT

En el siguiente g emplo, configuramos €l router para que redireccione el puerto 23000 al puerto
23000 de la IP local 192.168.0.25, que podria ser un ReCon T configurado para usar € protocolo
CESINEL mediante el software MEDCA L Scope.

E=Tall x ]
m ‘@ hitp://192168.0.1/ P~-BCX H (& DSL Router > | | i vy e
e Down 10238 kbps refresh
:ﬁ Up 920 kbps EaRoT
O SAGEM et ST
NAT - Virtual Servers M
st ) Select the service name, and enter the server IP address and cick "Save/ Apply” to forward IP packets for this service to the specified server. NOTE: The "Internal Port End” cannot be changed.
Internet Connection It is the same as "External Port End” normally and will be the same as the "Internal Port Start” or "External Port End" if either one is modified.
Wireless Remaining number of entries that can be configured:32
NAT
Port Forwarding Server Name:
e T @ Select a Service:  Select One -
DMZ Host ®  Custom Server: RECONT-MEDCALScope
AL6 e
Ribvasiosd Setin Server [P Address: |192,168.0.25
Advanced Status
Management Save/ADDIL
[External Port StartExternal Port End| _Protocol _[Internal Port sbargllnternal Port End| =
23000 23000 TCP ~+ |23000
TcP -
TcP -
TCP >,
TCcP -
TcP -
TCP >,
TcP -
TcP -
TCP >,
TCcP -
) TcP -
S SAGEM &

® 20052008 SAGEM Corporation. Al rights reserved

Figura # 11: Utilidad de confi guraczon del router: tabla NAT

Con la configuracién de las figuras anteriores, y suponiendo que la direccién IP publica del router
sea 80.103.247.14, podriamos acceder a los datos via MEDCA L Scope, Modbus o navegador web
desde cualquier parte del mundo. Los datos a los que accederemos dependeran de qué puerto
hayamos usado parala conexion.
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TCP/IP selector [

Double-click on the instrument's IF addres to select

Instrurment Name ||F' Address -
Inzide/Outside Office 080.103.247.014
Inzide Office 192.168.000.025

oK. ’j Cancel

Figura # 12: Tabla de direcciones IP de
MEDCALScope: ejemplo de conexion desde dentro
y fuera de la red del PC

Accediendo a su ReCon T mediante MEDCAL Scopey una conexion TCP/IP

Es posible acceder a su ReCon T a través de TCP/IP usando MEDCAL Scope para descargar 1os
datos grabados y configurar €l instrumento.

El usuario debe seleccionar TCP/IP en e selector de puertos disponibles.

i MEDCALScope 4.2.23 - -

Fichero  Editar Wer Herramientas WVentanas Ayuda

e~ =yl @2l ]| k4> M

Figura # 13: conexion TCP/IP en MEDCALScope

Entonces, cuando se gjecute la descarga o configuracion (mediante los menues o los botones de la
barra de herramientas), aparecera un didlogo de seleccion de TCP/IP (ver Figura 12), para que €l

usuario pueda elegir un elemento existente o afiadir uno nuevo a la tabla con parejas Nombre-
Direccion IP que el software almacena en memoria

Una vez que la direccion IP se ha seleccionado y se pulsa € boton OK, la accién de descarga o

configuracion continda y € dialogo correspondiente aparece (ver Figura 2 para la configuracion y
Figura 14 parala descarga).
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Descargar IEI

Welocidad de transmision Ermrores Pagquetes recibidos

3.0 keps 0 14

Memaria utiizada = 99,86 %

Figura # 14: Dialogo de descarga de datos

MODBUSen ReCon T

Los instrumentos ReCon T llevan incorporado un servidor (esclavo) TCP-MODBUS gue permite al
usuario acceder a los datos en tiempo rea e integrar e ReCon T en una red con otro tipo de
instrumentos.

En cuanto a estdndar TCP-MODBUS, € usuario debe ser consciente de dos caracteristicas
importantes del servidor TCP-MODBUS del ReCon T

1. Sdlo los Holding Registers estan disponibles para € usuario (debido a la no existencia de
entradas y salidas digitales).

2. El Unit Identifier de la cabecera TCP-MODBUS de la peticién serd ignorado, ya que la
direccion IP del equipo (o e método de redireccion de puertos explicado anteriormente) es
lo que se usa paradirigir €l trafico de peticiones.

M edidas en tiempo real disponibles mediante MODBUS

Las medidas en tiempo real disponibles a través de la funcion de Holding Registers de TCP-
MODBUS son:

Direc. |Variable Formato Unid.
0 L1. PotenciaActivamedia* de lamedida de 1s° Decimal 16 bit con signo® |\ W’

1 L2. PotenciaActive mediade lamedidade 1s Decimal 16 bit consigno |W

2 L 3. PotenciaActivamediade lamedidade 1s Decimal 16 bit consigno |W

3 Total PotenciaActiva media de lamedida de 1s Decimal 16 bit consigno |W

4 L1. Potencia Reactiva media de lamedida de 1s Decimal 16 bit con signo | var®

5 L 2. Potencia Reactiva media de lamedida de 1s Decimal 16 bit con signo |var
4 Sélo los valores medios estan disponibles en tiempo real. Para méximos y minimos, use MEDCALScope.

5 Las medidas de tiempo real se actualizan cada segundo sincronizado con el reloj interno. Como TCP-MODBUS es
asincrono, las medidas no se inician con la peticion MODBUS sino con el reloj interno.

6 Formato signo-magnitud en complemento a dos

Ver direccion 34 para los comentarios de la escala de potencia

8 Ver direccion 34 para los comentarios de la escala de potencia
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Direc. |Variable Formato Unid.
6 L 3. Potencia Reactiva media de lamedida de 1s Decimal 16 bit con signo |var

7 Total Potencia Reactiva media de lamedidade 1s Decimal 16 bit con signo |var

8 L1. PotenciaAparente media de la medida de 1s Decimal 16 bit sinsigno | VA®

9 L2. PotenciaAparente media de lamedidade 1s Decimal 16 bit sinsigno | VA
10 L 3. Potencia Aparente media de la medida de 1s Decimal 16 bit sinsigno | VA

11 Total Potencia Aparente media de lamedida de 1s Decimal 16 bit sinsigno |VA
12 L1. Tensiéon RMS media de lamedida de 1s Decimal 16 bit sinsigno |V/100
13 L2. Tension RMS mediade lamedida de 1s Decimal 16 bit sinsigno |V/100
14 L3. Tensiéon RMS media de lamedida de 1s Decimal 16 bit sinsigno | V/100
15 L1. Corriente RMS media de lamedida de 1s Decimal 16 bit sinsigno |A/100
16 L2. Corriente RMS media de lamedida de 1s Decimal 16 bit sinsigno |A/100
17 L3. Corriente RMS media de lamedida de 1s Decimal 16 bit sinsigno |A/100
18 L1. Parte superior'® de la EnergiaActiva Acumuladat | 16 bit

19 L1. Parte alta de la Energia Activa Acumulada 16 bit

20 L1. Parte bgjade la EnergiaActivaAcumulada 16 bit

21 L1. Parteinferior de la EnergiaActivaAcumulada 16 hit Wh
22 L2. Parte superior de laEnergiaActivaAcumulada | 16 bit

23 L2. Parte alta de la Energia ActivaAcumulada 16 bit

24 L2. Parte baja de la EnergiaActivaAcumulada 16 bit

25 L2. Parte inferior de la Energia ActivaAcumulada 16 bit Wh
26 L3. Parte superior delaEnergiaActivaAcumulada | 16 bit

27 L 3. Parte alta de la Energia Activa Acumulada 16 bit

28 L 3. Parte bgjade la EnergiaActivaAcumulada 16 bit

29 L3. Parteinferior de la EnergiaActivaAcumulada 16 hit Wh
30 Parte superior del Total de EnergiaActivaAcumulada | 16 bit

31 Parte alta del Total de EnergiaActivaAcumulada 16 bit

32 Parte bgja del Total de Energia ActivaAcumulada 16 bit

33 Parte inferior del Total de EnergiaActivaAcumulada |16 bit Wh
34 Divisor'? de potencia 16 bit sin signo

9 Ver direccion 34 para los comentarios de la escala de potencia
10 Los Holding Registers de MODBUS son variables de 16 bits, por lo que necesitamos 4 variables para representar la

Energia Acumulada de 64 bits con signo (complemento a dos) .
11 Energia Acumulada: cantidad total de energia desde reset manual erase (con MEDCALScope). Se conserva al

apagar.

12 Divisor necesario para representar la Potencia con variables de 16 bits. Es uno de tres valores, relacionado con el
rango de corriente: 10 (200 A), 50 (800 A) o 200 (3200 A). Conociendo el rango de corriente o preguntando por este
divisor mediante MODBUS, el usuario puede convertir las medidas a unidades reales.
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Servidor Web del ReCon T

Los instrumentos ReCon T llevan un servidor Http incorporado (servidor web) que permite al
usuario ver las medidas en tiempo real en un explorador web, cuya URL es la direccion IP del
instrumento (vea las secciones previas sobre como acceder a ReCon T desde dentro o fuera de su
LAN). La pagina web tiene un intervalo de autorrefresco de 5 segundos, pero € usuario puede
siempre refrescar la pagina mediante |os comandos del explorador web.

El uso simultaneo del acceso mediante explorador y MODBUS o protocolo remoto CESINEL esta
desaconsgjado..

En lasiguiente figura, se puede ver como conectar aun ReCon T cuya direccion IP es 192.168.0.19
desde dentro de lamisma LAN mediante un navegador web.

l- ReCDnTEnErgyL;ggErC x . - - . o
< € [1192168019 Xl =

CESINEL

COMPANIA ESPANOLA DE INSTRUMENTOS ELECTRICOS

Web version: 1.06

ReCon T Energy Logger

L1

L2

L3

Total

V(v)
1(4)

23188
591

22947
3:15

23299
6.86

Firmware
version:

235A

Blocksize (s):

10

Serial number:

0000000009

Currentrange (A):

200

P (kW)
Q (kvar)
FdP

05
-1.0
0441L

07
-1
0.980L

-11
0.6
0.000C

0.0
-5

0.116L

Time:

15:5535

Topology:

Wye

Ea (kWh)
Er (kvarh)

-283
2101033673

980
2101034627

-800
2101035174

-131
2101034537

Figura # 15: Medidas en tiempo real mediante explorador web y servidor incorporado.
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